See the notice on TED website

220203-2026 - Licitacion

Polonia — Vehiculos de motor para usos especiales — Dostawa pojazdu specjalnego,
wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizacji.

OJ S 63/2026 31/03/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Correo electrénico: zamowienia.publiczne@marszow.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dostawa pojazdu specjalnego, wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizacji.
Descripcion: Przedmiotem zamodwienia jest dostawa nowego (wyprodukowanego w 2026 r.)
pojazdu wielofunkcyjnego, specjalnego, do czyszczenia kanalizacji. Pojazd musi by¢
zarejestrowany w Polsce zgodnie z przeznaczeniem uzytkowania jako pojazd specjalny, zas
jego stan formalno-prawny powinien by¢ w petni udokumentowany, gwarantujgcy legalne
pochodzenie pojazdu. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w
zatgczniku nr 1 do SWZ stanowigcym jednocze$nie integralng czes¢ umowy.
Identificador del procedimiento: f6e45b4a-7374-46d6-b2bc-1fef7ae7169b
Identificador interno: BC.LCR.271.5.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144000 Vehiculos de motor para usos especiales
Clasificacion adicional (cpv): 34144500 Vehiculos para desperdicios y aguas residuales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Marszow 50A
Localidad: Zary
Cddigo postal: 68-200
Subdivisién del pais (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamowien publicznych -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion, Anuncio
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Activos que estan siendo administrados por un liquidador: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak
podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz
oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych.Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktorych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz
z 2017 r. poz. 724 1 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u
postepowania karnego. 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835). Wykaz
oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2
ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak
podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.
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Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw
wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludZzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych brak podstaw wykluczenia
wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Wykaz
oswiadczenh i dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat
okreslony w rozdziale IX SWZ.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentow
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Participacion en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Wykaz oswiadczen i dokumentéw
wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.
Convenio con los acreedores: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i
dokumentéw wskazujgcych brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w
rozdziale IX SWZ.

Quiebra: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentéw wskazujgcych
brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

Insolvencia: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wykaz oswiadczen i dokumentow wskazujgcych
brak podstaw wykluczenia wykonawcy zostat okreslony w rozdziale IX SWZ.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa pojazdu specjalnego, wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizacji.
Descripcion: Przedmiotem zaméwienia jest dostawa nowego (wyprodukowanego w 2026 r.)
pojazdu wielofunkcyjnego, specjalnego, do czyszczenia kanalizacji. Pojazd musi by¢
zarejestrowany w Polsce zgodnie z przeznaczeniem uzytkowania jako pojazd specjalny, zas
jego stan formalno-prawny powinien by¢é w petni udokumentowany, gwarantujgcy legalne
pochodzenie pojazdu. Szczegdétowy opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w
zatgczniku nr 1 do SWZ stanowigcym jednoczesnie integralng czes¢ umowy.
Identificador interno: BC.LCR.271.5.2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144000 Vehiculos de motor para usos especiales
Clasificacion adicional (cpv): 34144500 Vehiculos para desperdicios y aguas residuales

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Marszow 50A
Caodigo postal: 68-200
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Subdivision del pais (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 25 Semanas

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion, Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat (a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie), wykonat z nalezytg starannoscig co najmniej 2 dostawy obejmujgce
swoim zakresem fabrycznie nowe pojazdy specjalne wielofunkcyjne do czyszczenia
kanalizacji o wartosci nie mniejszej niz 2 450 000,00 zt brutto kazda dostawa.

5.1.10. Criterios de adjudicacién
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripcion: Cena - 100 %
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1284291

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidén para la presentacion: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert w wysokos$ci 50 000,00 zt. 2. Wadium moze by¢é wnoszone w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsiebiorczosci (t. j.: Dz. U. z 2023 r. poz. 462 ze zm.). 3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wniesc przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego nr: 06 1090 2835
0000 0001 5781 0974 z dopiskiem: WADIUM w postepowaniu na dostawe pojazdu
specjalnego, wielofunkcyjnego, do czyszczenia kanalizacji, nr ref.: BC.LCR.271.5.2026.
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Uwaga! Terminem wniesienia wadium w formie pienieznej jest data i godzina zaksiegowania
kwoty wadium na koncie Zamawiajgcego. 4. Tres¢ dokumentu wadialnego, w przypadku
wnoszenia wadium w formach innych niz pienigdz (np. gwarancji, poreczenia) musi zawierac
nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji
/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielajgcych
gwarancji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢
zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie przedmiotu zamowienia; 3) kwote
gwarancji/poreczenia; 4) zobowigzanie Gwaranta lub Poreczyciela do zaptacenia
bezwarunkowo i nieodwotalnie petnej kwoty gwarancji/poreczenia na pierwsze pisemne
zgdanie Zamawiajgcego w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp; 5) gwarancja
/poreczenie, stanowigce wadium, nie moze wygasac przed korncem okresu zwigzania ofertg;
6) niedopuszczalne jest wprowadzanie w tresci dokumentu wadialnego jakichkolwiek
warunkow ograniczajgcych Zamawiajgcemu wyptacenie wadium. 5. Wadium wnoszone w
formie innej niz pienigdz (dokument wadialny) nalezy ztozy¢ wraz z ofertg — jako zatgcznik do
oferty — w oryginale wystawionym przez Gwaranta/Poreczyciela, w postaci elektronicznej,
opatrzonym kwalifikowanym podpisem elektronicznym oséb upowaznionych do jego
wystawienia w imieniu Gwaranta/Poreczyciela. === === === === === === === === === ===
=== === === === === === === === == 1, Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie. 2.
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, na rachunek bankowy Zamawiajgcego, ktéry zostanie
wskazany w informacji o wyborze oferty najkorzystniejszej; 2) poreczeniach bankowych lub
poreczeniach spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy
jest zawsze zobowigzaniem pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. 3. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na wniesienie zabezpieczenia w
formach okreslonych art. 450 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Jezeli zabezpieczenie bedzie wnoszone w
formie, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 2-5, wowczas Wykonawca przed podpisaniem umowy ztozy
Zamawiajgcemu oryginat dokumentu, wystawiony na rzecz Zamawiajgcego. 5.
Zabezpieczenie wnoszone w formie poreczenia lub gwarancji musi zawiera¢ nastepujgce
elementy: 1) nazwe Wykonawcy i jego siedzibe (adres) — zgodne z informacjami podanymi w
ofercie; 2) nazwe Beneficjenta (Zamawiajgcego); 3) nazwe Gwaranta lub Poreczyciela; 4)
okreslac¢ wierzytelnosc, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancja; 5) sformutowanie
zobowigzania Gwaranta do nieodwotalnego i bezwarunkowego zaptacenia kwoty
zobowigzania na pierwsze zgdanie zaptaty Beneficjenta. Ponadto Gwarant nie moze
uzaleznia¢ dokonania zaptaty od spetnienia jakichkolwiek dodatkowych warunkow lub tez od
przedtozenia jakiejkolwiek dokumentacji. Dodatkowo zgodnie z opinig Urzedu Zamowien
Publicznych wniesione zabezpieczenie musi umozliwia¢c Zamawiajgcemu zaspokojenie jego
roszczen wyniktych z niewtasciwego wywigzania sie Wykonawcy z zobowigzan okreslonych
tre$cig umowy w sprawie zamowienia publicznego, poprzez pokrycie tych roszczen z kwoty
zabezpieczenia bez koniecznosci wystepowania na droge sgdowg. W przypadku przedtozenia
gwarancji niezawierajgcej wymienionych elementow, badz posiadajgcej jakiekolwiek
dodatkowe zastrzezenia, Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca nie wniost zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy; 6) jasno okreslony termin, w jakim Zamawiajgcy musi doreczy¢
pisemne zgdanie wypfaty do Gwaranta lub Poreczyciela; termin ten musi uwzglednia¢
wszystkie zapisy umowy oraz: a) czas dostarczania przesytek pocztowych koniecznych do
wystania w celu uzyskania mozliwosci zgdania wyptaty od Gwaranta (zaréwno do Wykonawcy
jak i Gwaranta lub Poreczyciela) tj. minimum 2 dni na dostarczenie kazdej niezbedne;j
przesytki pocztowej; b) czas niezbedny do uznania przesyiki za dostarczong tj. 14 dni w

220203-2026 Page 5/7



przypadku podwdjnego jej awizowania; ¢) 7 dniowy termin na uregulowanie naleznosci przez
Wykonawce liczony od dnia otrzymania przez Wykonawce pisemnego wezwania do zaptaty;
ponadto termin ten musi uwzglednia¢ wszystkie zapisy umowy. 7) jasno okreslony okres
waznosci gwarancji lub poreczenia; 8) z tresci zabezpieczenia przedstawionego w formie
gwarancji/poreczenia winno wynikac, ze bank, ubezpieczyciel, poreczyciel zaptaci, na rzecz
Zamawiajgcego w terminie maksymalnie 30 dni od pisemnego zgdania kwote zabezpieczenia,
na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, bez odwotania, bez warunku, niezaleznie od
kwestionowania czy zastrzezeh Wykonawcy i bez dochodzenia czy wezwanie Zamawiajgcego
jest uzasadnione; 9) sformutowanie zobowigzania Gwaranta dajgce mozliwo$¢
Zamawiajgcemu wyptate kwoty z zabezpieczenia zgodnie z art. 452 ust. 9 ustawy Pzp. 6. W
przypadku, gdy zabezpieczenie, bedzie wnoszone w formie innej niz pienigdz, Zamawiajacy
zastrzega sobie prawo do akceptacji projektu ww. dokumentu.

Plazo de recepcién de ofertas: 27/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 27/04/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa |Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Zgodnie z zapisami dziatu IX ustawy Prawo
zamowien publicznych.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
tuzyckie Centrum Recyklingu Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: tuzyckie Centrum Recyklingu Spotka z ograniczong odpowiedzialnos$cig
Numero de registro: 9282010639
Departamento: Dziat Zaméwien Publicznych
Direccién postal: Marszéw 50A
Localidad: Zary
Caodigo postal: 68-200
Subdivision del pais (NUTS): Zielonogérski (PL432)
Pais: Polonia

220203-2026 Page 6/7


https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow

Punto de contacto: Dziat Zaméwien Publicznych

Correo electrénico: zamowienia.publiczne@marszow.pl

Teléfono: +48 726201106

Direccion de internet: www.marszow.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow
Perfil de comprador: https://platformazakupowa.pl/pn/zzo_marszow

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 22458 78 01
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Cddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 18559113-5140-417d-bcc9-29a66729fd82 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/03/2026 07:54:03 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 220203-2026

Numero de la edicion del DO S: 63/2026

Fecha de publicacion: 31/03/2026
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